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Mému krdsnému synovi,
ktery se narodil v den,
kdy jsem dopsala tuto knihu.






NEBYLO TO POPRVE, KDY ME VYTAHLI Z POSTELE KVULI DULE-
zitému ukolu. Ale bylo to poprvé, kdy se mé nékdo vyptaval
na néco tak osobniho.

,Jste panna?”

,Co?” Rozespale jsem si promnula o¢i pro pfipad, Ze se jedna
o néjaky bizarni sen, ktery se co nevidét rozplyne. Asi pied péti
minutami mé probudilo naléhavé zvonéni telefonu a jesté jsem
se tak docela neprobrala.

Moje ucitelka d€jepisu, profesorka Terwilligerovd, se ke mné
naklonila bliZ a jako na divadle hlasité zaSeptala: ,Ptala jsem se,
jestli jste panna.”

,Ehm, ano...”

Ted uZ jsem se probrala a nervézné se rozhliZela po hale své
koleje, abych se ujistila, Ze nds sileny rozhovor nikdo neposlou-
ché. Ale nemusela jsem se obdvat. Kromé znudéné vychovatelky
v recepci na druhém konci haly tam nikdo nebyl. Nejspi$ proto,
Ze kazdy normdlni ¢lovék takhle pozdé v noci uz davno spi.
Kdyz mé ptred chvili vzbudil telefondt profesorky Terwilligero-
vé, trvala na tom, Ze se se mnou musi sejit, protoZe se jednd o z&-
leZitost ,Zivota a smrti”. Necekala jsem, Ze mé bude vyslychat
ohledné mého soukromého Zivota.

O krok couvla a vydechla tdlevou. ,,Ano, samozfejmé. JistéZe
jste panna.”

Pfimhoutila jsem oci a nevédéla, jestli mé to ma urdzet, nebo
ne. ,Samoziejmé? Co to ma znamenat? Co se déje?”

Okamzité se vzpamatovala a posunula si po nose bryle
s kovovymi obrou¢kami. Pofédd ji klouzaly dolt. , Ted neni ¢as

7



na vysvétlovani. Musime jit.” Popadla mé za pazi, ale ja jsem
zlistala stat.

,Madam, jsou tfi hodiny rdno!” Aby pochopila vaZnost si-
tuace, jesté jsem dodala: ,Zitra je skola.”

,/To je jedno.” Otocila se k recepéni a pfes celou halu na ni
ktikla: ,Beru si s sebou Sydney Melroseovou. Pani Weathersova
se se mnou muZe dohadovat o vecerce zitra.”

Recepéni se zatvafila pfekvapeng, ale byla to jen vysokosko-
lacka, kterou najimali, aby drZela sluzbu pfes noc. Netroufla si
Celit obavané profesorce Terwilligerové s jeji majestatni posta-
vou a tvari pfipominajici ptaka. Jedinou skutecnou autoritou,
kterd udrZovala divky na koleji, byla ochranka venku. Ale kdyz
mé profesorka Terwilligerova odvedla ven, strazny jen ptatelsky
pokyval hlavou. UvaZzovala jsem, kolik dévcat uz asi takhle vy-
tdhla uprostfed noci.

»Mdam na sobé pyZamo,” pfipomnéla jsem ji. Cestou k jejimu
autu uz ale bylo na protesty pozdé. Profesorka méla cerveny
volkswagen brouk s boky pomalovanymi kytickami, coZ mé vi-
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bec nepiekvapilo.

,Bez obav,” fekla a z ohromné sametové kabelky vytdhla
klicky.

Poustni noc kolem nés byla chladnd a ticha. Vysoké palmy
se rysovaly proti no¢ni obloze. Za nimi zéafil mésic v upln-
ku a hvézdy. Objala jsem se paZzemi a ucitila pod prsty hebké
mikrovldkno, z néhoZz byl usity muj Zupan. Pod nim jsem méla
dlouhé pruhované pyZamo a na nohou bézové plysové pantofle.
V ttulném pokoji na koleji se takovy odév osvédcil, ale na no¢ni
cestovani po Palm Springs nebyl praveé idedlni. Ostatné proché-
zet se venku v pyZamu se nehodi nikde.

Profesorka odemkla auto a jd jsem nastoupila. Odhrnula jsem
stranou prdzdné kelimky od kdvy a nékolik starych casopist.
Moji pofddkumilovnosti se takovy neporadek pficil, jenze to ted
byla posledni z mych starosti.

,Profesorko Terwilligerovd,” oslovila jsem ji, sotva jsme vy-
jely ulici na pfedmésti. ,,Co se déje?” Kdyz jsme se ted ocitly
mimo kolej, pfedpoklddala jsem, Ze mi v3e vysvétli. Nezapo-
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mnéla jsem na jeji pozndmku, Ze se jednd o otdzku Zivota a smr-
ti, a znervdznovalo mé to ¢im dal vic.

Odi upirala na silnici pfed ndmi a v hranatém obliceji se ji
objevily ustarané vrédsky. ,Potfebuju, abyste provedla jedno
kouzlo.”

Strnula jsem a snazila se jeji slova zpracovat. Jesté pfedneddv-
nem bych protestovala a vzpouzela se. Nebylo mi to pffjemné
ani ted. Magie mé pofad dési. Profesorka Terwilligerova ve dne
uci na amberwoodské stfedni Skole a v noci je ¢arodéjnice. Tvr-
di, Ze mam také pfirozené sklony k magii. PfestoZe jsem zpocat-
ku vzdorovala, naucila mé néekolik kouzel. Mdm pér dobrych
dtvodu, pro¢ bych se méla vyhybat tajemnu. Krom toho, Ze mé
vychovavali v pfesvédceni, Ze magie je Spatnd, jsem se nechtéla
zaplétat do vice nadpfirozenych zéleZitosti, neZ je nutné. Patfim
k tajnému spolecenstvi, které taji pred svétem lidi existenci vam-
pyru. Tohle a k tomu jesté studium by zaneprazdnilo kazdého.

Pfesto mé ale profesorcin magicky vycvik v posledni dobé
dostal z nékolika nebezpecnych situaci, takZe uz jsem ho tolik
nezavrhovala. Na tom, Ze po mné chtéla, abych provedla néjaké
kouzlo, nebylo nic zvlastniho.

,Pro¢ mé k tomu pottebujete?” zeptala jsem se. Venku jezdilo
takhle pozdé jen mdlo aut, takZe nds svétla reflektort ozafila
jen obcas. ,Jste miliénkrdt mocnéjsi nez ja. Neumim ani zlomek
kouzel, co umite vy.”

~Moc je jedna véc,” uznala, ,ale ve hte jsou i jiné faktory
a omezeni. Tohle konkrétni kouzlo sama nesvedu.”

Zalozila jsem si ruce a zabofila se do sedadla. KdyZ se zamé-
fim na praktickou stranku véci, mtizu ignorovat, jak mé to celé
znepokojyje. ,,A nemohlo to pockat do rana?”

,Ne,” fekla vdznym ténem. ,Nemohlo.”

Z ténu jejiho hlasu mi prejel po zddech mraz. D4l uz jsme jely
mlcky. Mifily jsme ven z mésta a pfedmeésti do divoké pousté.
Cim vic jsme se vzdalovaly od civilizace, tim vétsi byla tma.
Na délnici uz jsme nevidély svétla domt ani pouli¢ni osvétleni.
Podél silnice rostlo trnité kiovi, jehoZ siluety mi p¥ipominaly
zvifata pfipravend vrhnout se na nds. Nikdo tam neni, uklidno-
vala jsem se. A v Amberwoodu nikdo nevi, Ze jsi tady.



Nervozné jsem se zavrtéla a vzpomnéla si na profesorcinu
otdzku ohledné mého panenstvi. Stanu se snad obéti néjakého
pohanského ritualu? Litovala jsem, Ze jsem si s sebou nevzala te-
lefon — i kdyZ bych stejné nemohla povédét alchymistiim, kolik
¢asu travim s nékym, kdo se zabyva magii. A ne jen tak s leda-
kym — s ¢arodéjnici, kterd mé magii uci. Radsi risknu, Ze budu
obétovéna, nez abych celila hnévu alchymistt.

O dvacet minut pozdé€ji profesorka Terwilligerova zastavila
u prasné cesty, kterd vypadala, Ze nikam nevede. Profesorka
vystoupila z auta a naznacila mi, abych ji nasledovala. Bylo tu
chladnéji nez v Amberwoodu. Zadivala jsem se na nebe poseté
hvézdami a zatajil se mi dech. Mimo méstské osvétleni hvézdy
zatily plnou silou. Spatfila jsem Mlé¢nou drdhu a spoustu sou-
hvézdi, kterd obvykle nejsou vidét pouhym okem.

,Na hvézdy se koukejte potom,” prohlasila tdsecné. ,Ted si
musime pospiSit, neZ mésic postoupi dal.”

Meési¢ni ritudl, pustad poust, panenska obét... Do ¢eho jsem se
to dostala? Vzdycky mé rozcilovalo, jak mé profesorka Terwilli-
gerova tla¢i do magie, ale nikdy jsem ji nepovaZovala za hrozbu.
Ted jsem si ale nadévala, Ze jsem byla tak naivni.

Pres rameno si prehodila pytel a zamifila do pustiny, kde se
tu a tam objevovaly kameny nebo skrovnd vegetace. Ani to tiZzas-
né nebeské predstaveni ale nevrhalo pfili§ mnoho svétla. Profe-
sorka piesto krécela tak, Ze vypadala, Ze velice dobfe vi, kam jde.
Poslusné jsem ji nasledovala a klopytala po kamenitém terénu,
na ktery moje plySové pantofle nebyly pravé nejvhodnéjsi.

,Tady,” fekla, kdyZ dosla na malé prostranstvi. Opatrné od-
lozila pytel, ptikréila se k nému, a zacala vyndavat jeho obsah.
, Udélame to.”

Poust, pfes den nelitostné zhav4, byla ted v noci chladnd, ale
ja jsem se presto potila. Bylo to spi$ kviili nervozité nez kvuli
okolni teploté nebo tlustému pyZamu. Znovu jsem si uvdzala
uzel na pdsku u Zupanu. Takové drobnosti a rutina mé odjakzi-
va uklidniovaly.

Profesorka Terwilligerovd vytdhla velké ovdlné zrcadlo
s vroubkovanym stfibrnym rdmem. PoloZila ho na zem, podiva-
la se na nebe a pak zrcadlo trochu posunula. , Pojdte sem, sle¢no
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Melbourneovda.” Ukézala naproti sob€, na misto na druhé strané
zrcadla. ,Posadte se a udélejte si pohodli.”

V Amberwoodu vystupuju pod jménem Sydney Melroseova,
a ne pod svym skute¢nym, Sydney Sageovd. JenZe profesorka
Terwilligerovd moje vymyslené jméno popletla hned prvni den
Skoly a bohuZzel uz mi to ztstalo. Zafidila jsem se podle jejich
pokynti, ale nedalo se fict, Ze se mi sedé€lo kdovijak pohodIné.
Byla jsem si jistd, Ze slySim v kfovi néjaké velké zvite. Na se-
znam ohroZeni, kterd jsem tu proZila, jsem tedy pfidala , kojoty”,
hned za , magii” a ,nedostatek kavy”.

,Tak tedy mtiZzeme zacit.” Profesorka Terwilligerovd me€ sle-
dovala tmavyma désivyma ocima. ,Mate na sobé néco kovové-
ho? Musite to sundat.”

»Ne. Aha, pockejte.”

Rozepnula jsem si zlaty fetizek, na kterém jsem na krku no-
sila kiizek. Méla jsem ten piivések uZz léta, ale neddvno jsem ho
dala nékomu jinému, abych ho uklidnila. On mi ho pak poslal
zpatky po nasi spolecné kamarddce Jill Mastranové Dragomi-
rové. Jesté ted vidim jejf naStvany vyraz, kdyZ ke mné ve Skole
napochodovala a bez jediného slova mi vrazila kiizek do ruky.

Ted jsem se divala, jak se pfivések leskne v mési¢nim svétle.
Pomyslela jsem na Adriana, jemuz jsem k¥iZzek dala, a zhoupl se
mi zaludek. Dala jsem mu ho pfedtim, nez pfiznal, Ze mé milu-
je. To mé pted par tydny opravdu vykolejilo. MoZnd mé to ale
nemélo ptekvapit. Cim vic jsem vzpominala — coZ bylo posledni
dobou ¢asto —, tim vic jsem si uvédomovala ndznaky, z nichZ se
mi mohly jeho city vyjevit uz dfiv. JenZe jsem tehdy byla p#ili§
slepd, nez abych si jich vSimala.

Samoziejmé nezdleZelo na tom, jestli jsem to predvidala,
nebo ne. Adrian byl pro mé naprosto nevhodny a nemeélo to
nic spole¢ného s jeho nefestmi ani hrozici moZnosti, Ze zesili.
Adrian je vampyr. Je sice Moroj — jeden z téch hodnych, Zivych
vampyrl —, ale to nehraje roli. Lidé a vampy¥i spolu nemizou
chodit. V tomto bod€ jsou Morojové i alchymisté zajedno. Porad
mé ohromovalo, Ze mi Adrian vyjevil svoje city. Pfipadalo mi
uzasné, Ze je vitbec mé a Ze mél odvahu mé polibit, i kdyZ se mi
po tom polibku tocila hlava a sotva jsem popadala dech.
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Samoziejmé jsem ho musela odmitnout. Mtj vycvik by mi
ani nic jiného nedovolil. Situace v Palm Springs nés nutila neu-
stdle byt pohromadé, coz bylo od jeho pfiznani t€Zké. Neméla
jsem problém jen s tim, abych se vyrovnala s nasim novym vzta-
hem. Adrian mi... chybél. Pfed tim debaklem jsme byli kama-
radi a travili jsme spolu spoustu ¢asu. Zvykla jsem si na jeho
samoliby tismév a kousavé pozndamky. Dokud to vSechno ne-
skoncilo, neuvédomovala jsem si, jak moc se na néj spoléhdm.
Jak moc ho potfebuju. Uvnitf jsem se citila prazdnd, coz bylo
samoziejmé smésné. Pro¢ by mi mélo tolik zdleZet na néjakém
vampyrovi?

Nékdy mé to rozcilovalo. Pro¢ znicil nase dobré pratelstvi?
Pro¢ mi tolik chybi? A co ¢ekal, Ze udélam? Musel piece védét,
Ze neni mozné, abychom spolu chodili. Nesmim k nému nic citit.
Nesmim. Kdybychom zili mezi UdrZovateli — skupinou necivili-
zovanych vampyrt, lidi a dhampyrii —, mozna bychom mohli...
Ne. I kdybych k nému néco citila - a j4 trvala na tom, Ze neci-
tim —, bylo by $patné o vztahu viibec uvazovat.

Ted se mnou Adrian mluvil co nejméné. A neustdle se na mé
dival svyma zelenyma o¢ima takovym pohledem, Ze mé z ného
bolelo srdce a...

LAl Co je to?”

Profesorka Terwilligerovad mi na hlavu vysypala misku plnou
susenych bylin, aZ jsem nadskocila leknutim. Byla jsem natolik
zabrand do vzpominek, Ze jsem to dfiv neposttehla.

,Rozmaryn,” odpovédéla. ,,Yzop. Anyz. Nedé€lejte to.” Zved-
la jsem ruku, protoZe jsem si chtéla smést z vlasti suSené listky.
,Budete to potiebovat na kouzlo.”

,Jasné,” fekla jsem a vrétila se myslenkami zase k praci. Opa-
trné jsem polozila kifZzek na zem a pokusila se oprostit svoje
myslenky od zelenych od¢i. ,Kouzlo, které svedu jenom jd. Pro¢
vlastné?”

,ProtoZe ho musi provést panna,” objasnila. Snazila jsem se
neusklibnout. Profesorka naznacovala, Ze ona panna neni, coz
se da u ctyficetileté Zeny predpokladat, ale pfesto jsem o tom
nechtéla piili§ uvazovat. ,A taky kvuli tomu, Ze osoba, kterou
hleddme, se pfede mnou schovava. Ale pfed vami? Vs necekd.”
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Podivala jsem se do zaficiho zrcadla a rdzem jsem pochopila.
,/ Tohle je hledaci kouzlo. Pro¢ ho neprovadime postupem, jaky
jsem délala uz diiv?”

Ne Ze bych touzila si to kouzlo zopakovat. Pouzila jsem ho,
kdyz jsem nékoho hledala, a vyzadovalo né€kolik hodin zirani
do misky s vodou. Ale kdyz uz jsem védéla, jak na to, bylo mi
jasné, Ze bych to zvlddla znovu. Navic se mi nelibilo pomysleni,
Ze budu provozovat kouzlo, o némz nic nevim. Slova a bylinky
jsou jedna véc, ale co dalstho po mné muiZze profesorka chtit?
Abych ohrozila svou dusi? Abych obétovala svou krev?

,Jamto kouzlo funguje jen u toho, koho znéte,” povédéla mi.
,,Ale tohle vdm pomiZe najit nékoho, koho jste nikdy nevidéla.”

Zamracila jsem se. Magii sice rdda nemdm, ale radda feSim
problémy — a zdhady, které magie ¢asto obnasi, mé zajimajf. , Jak
mam teda védét, koho hledat?”

Profesorka Terwilligerova mi podala fotku. Moje o¢i uz pfi-
vykly tmé, takZe jsem dobfe vidéla portrét hezké mladé Zeny.
Trochu se podobala moji ucitelce, ale nebylo to zndt na prvni
pohled. Na rozdil od profesorky Terwilligerové s nevyraznymi
hnédymi vlasy méla tahle Zena vlasy tmavé, skoro az ¢erné. Taky
0 sebe mnohem vic dbala, méla na sobé ferné saténové vecerni
Saty, které mély daleko k obvyklému hipisdckému profesoréinu
stylu. Ale i pfes markantni rozdily obé Zeny sdilely vystouplé
licni kosti a bystré odi.

Zvedla jsem hlavu. ,Je to vase p¥ibuzna.”

,Moje starsi sestra,” pfitakala profesorka Terwilligerova ne-
vyrazné. Starsi? Tipovala bych, Ze Zena na fotografii je nejmin
o deset let mladsi.

,Je pohfeSovana?” zeptala jsem se. Pfi pfedchozim hledadni
$lo o moji unesenou kamaradku.

Profesorka se usklibla. ,Ne tak, jak si myslite.” Z bezedného
pytle vytahla malou knizku v koZené vazbé a oteviela ji na za-
loZené strance. ZamzZourala jsem na misto, na které ukazovala,
a uvidéla jsem latinsky rukopis popisujici zrcadlo a byliny, které
na mé profesorka nasypala. Pak nésledovaly pokyny, jak kouzlo
provést. Nastésti to nevyZadovalo Zadné krveproliti.
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, Vypada to jednoduse,” fekla jsem s jistou davkou podezira-
vosti. Poucila jsem se, Ze kouzla o nékolika malo krocich a po-
miuickdch vyZzaduji spoustu psychické energie. Po tom minulém
hledacim kouzle jsem omdlela.

Prikyvla a zfejmé odhadla, na co myslim. ,,VyZaduje to hod-
né soustfedéni — vic nez to minulé kouzlo. Ale i kdyZ to nechcete
slySet, vaSe sila od minule vzrostla, takzZe by to pro vas mélo byt
jednodussi nez posledné.”

Zamracila jsem se. Méla pravdu. Nechtéla jsem to slySet.

Nebo ano?

Céste¢né jsem si uvédomovala, Ze bych méla odmitnout po-
kracovat v tomhle Silenstvi. Ale taky jsem se obdvala, aby mé
profesorka nenechala uprostfed pousté, kdybych ji nepomohla.
Zéroven jsem byla silené zvédav4, jak to celé bude fungovat.

Zhluboka jsem se tedy nadechla, odrecitovala zaklinadlo
z knihy a polozila fotku doprostfed zrcadla. Zopakovala jsem
zaklinadlo a fotku zase odstranila. Naklonila jsem se dopfe-
du, zadivala se na zafivy povrch zrcadla, pokusila se oprostit
od vSech myslenek a splynout s tmou a mési¢nim svitem. Mno-
hem rychleji, nez jsem ocekdvala, mnou projel zdchvév energie.
Ale v zrcadle se zatim nic nezménilo. Divala jsem se jen na svj
odraz s rozcuchanymi blond vlasy, v nichZ misty ulpély suché
listky.

Energie ve mné vzrustala, byla ¢im ddl hiejivéjsi a radostnéj-
1. Zaviela jsem oc¢i a poddala se ji. Pfipadalo mi, Ze se koupu
v mési¢nim svitu, jako bych jim sama byla. Takhle bych vydrzela
vécné.

,, Vidite néco?”

Hlas profesorky Terwilligerové pfedstavoval nevitané vyru-
Seni z moji blazenosti, ale pfesto jsem poslusné oteviela oci
a zadivala se do zrcadla. Mtij odraz zmizel. Vidéla jsem budo-
vu, pfed niZ se vznasela stiibfité Sedd mlha, ale védéla jsem, Ze
neni fyzické povahy. Vytvofila ji magie. Byla to jakdsi mentalni
prekdzka, kterd mi branila vidét obraz za ni. Zapojila jsem vili
a protlacila svou mysl skrz ni. Po chvili se mlha rozplynula.

,,Vidim budovu.” Muj hlas se podivné nesl noci. ,Je to sta-
ry viktoridnsky dum. Tmavé Cerveny, s tradi¢ni verandou. Pfed
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nim rostou hortenzie. Je tam néjakd cedule, ale nedokazu ji pie-
¢ist.”

,Pozndte, kde ten dtim stoji?” Profesorcin hlas jsem vnimala
jako z veliké dalky. ,Podivejte se kolem.”

Pokusila jsem se rozsifit své zorné pole az za dium. Chvilku
mi to trvalo, ale pak se obraz rozsifil jako ve filmu. Spatfila jsem
i okolni podobné domy, vSechny ve viktoridnském stylu, s pro-
stornymi verandami a porostlé popinavymi rostlinami. Vsechny
byly krédsné, predstavovaly dokonaly kousek historie zasazeny
do moderniho svéta.

,Nic konkrétniho nevidim,” fekla jsem. ,,Jen malebnou ulici.”

,Jdéte jesté dal. Snazte se uvidét vétsi obraz.”

Udélala jsem to a bylo to, jako bych se vznesla k nebi a shli-
Zela na tu ¢tvrt z ptaci perspektivy. Domy prechdzely v dalsi a ty
nakonec ustoupily prumyslovym a komerénim oblastem. Postu-
povala jsem dél. Pramyslové budovy houstly. Protinalo je ¢im
dal vic ulic. Domy byly ¢im dal vyssi, az se nakonec zhmotnily
do zndmé siluety mésta.

»Los Angeles,” prohldsila jsem. , Ten dim stoji na pfedmésti
Los Angeles.”

UslySela jsem, jak profesorka ostfe vdechla. Pak fekla: , Dé-
kuju vam, sle¢no Melbourneova. To staci.”

Néhle mi pfed ocima prolétla ruka, kterd znicila obrdzek
meésta. Pominula i moje euforie. Uz jsem se ddl nevznasela, uz
jsem si nepfipadala jako stvofend ze svétla. Kruté jsem dopadla
do reality, do kamenité pousté, a uvédomila si, Ze madm na sobé
pyZamo. Byla jsem vycerpand a celd jsem se tfasla. Pfipadalo mi,
ze kazdou chvili omdlim. Profesorka Terwilligerovd mi podala
termosku s pomeranc¢ovym dZzusem a ja jsem okamzité zacala
ziznivé pit. KdyZz se mi do téla dostaly Ziviny, zacalo mi byt
o néco lépe. Intenzivni vyuziti magie odcerpava z téla cukr.

,Pomohlo vdm to?” zeptala jsem se, jakmile jsem vypila cely
obsah termosky. Dotérny hlas v moji hlavé mi hned zacal spilat,
kolik kalorii obsahuje pomerancovy dzus, ale ignorovala jsem
ho. , Tohle jste se chtéla dozvedét?”

Profesorka Terwilligerovd mé obdafila tsmévem, ktery
ovSem nedosahl az do jejich o¢i. ,Ano, pomohlo. Ale chtéla jsem
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tohle?” Zadivala se kamsi do ddlky. ,Ne, ani ne. Doufala jsem,
Ze feknete jiné mésto. Néjaké hodné vzdélené.”

Sebrala jsem ze zemé svuyj kiiZek a zase si ho zapnula kolem
krku. Ten dtivérné zndmy pfedmét mé uklidrioval a dodaval mi
zdédni normaélnosti po tom, co jsem pravé udélala. Taky ve mné
vyvolaval vy¢itky svédomi, kdyZ jsem si vzpomnéla na euforii,
kterou jsem diky magii proZila. Lidé by neméli ovlddat magii —
a uZ vubec by si ji neméli uzivat. Pfejela jsem prsty po kiizku
a znovu pomyslela na Adriana. Nosil ho viibec? Nebo ho doma
prechovéval pro §tésti? Dotykaly se ho jeho prsty tak jako moje?

Profesorka Terwilligerova zacala balit véci. Zvedla jsem se
kratce po ni. ,Co to pfesné znamend, madam?” zeptala jsem se.
,Ze jsem vidéla Los Angeles?”

Nasledovala jsem ji zpatky k autu, ale ona hned neodpo-
védeéla. Kdyz po chvili promluvila, jeji hlas znél netypicky po-
chmurné. ,,Znamena to, Ze je mnohem bliZ, nez se mi zamlouva.
A taky to znamend, Ze at chcete nebo ne, budete muset velice
rychle zapracovat na svych magickych schopnostech.”

Zastavila jsem se. Najednou mé to namichlo. Co je moc, to je
moc. Byla jsem unavend a vSechno meé bolelo. Vytdhla mé sem
uprostfed noci, a ted mi vykladd takové véci? KdyZ navic dob-
fe vi, jaké mam z magie pocity? Jeji slova mé pfimo vydésila.
Co s tim mam spolecného? Tohle bylo jeji kouzlo, jeji zdleZitost.
Presto mi to pfikdzala s takovou rozhodnosti, Ze jsem z toho
méla dojem, jako bych ja byla dtivod, pro¢ jsme vyrazily do té-
hle pustiny.

,Madam,” zacala jsem.

Profesorka Terwilligerovd se otocila a naklonila se ke mné¢,
takZe nds délilo jen nékolik centimetrti. Zalapala jsem po dechu
a polkla veskerd rozcilend slova, kterd jsem uz uz chtéla vychrlit.
Nikdy jsem ji nevidéla takhle se tvafit. Neptsobila désivé, to ne,
ale divala se na mé intenzivnim pohledem, jaky jsem u obvykle
roztrzité profesorky nikdy dfiv nezaznamenala. Tvérila se... vy-
désené. Otidzka Zivota a smrti.

,Sydney.” Jen mélokdy mé oslovovala kfestnim jménem.
,Ujistuju vds, Ze to z mé strany neni zddny figl. Vy si vylepsite
svoje magické schopnosti, at se vdm to libi nebo ne. A ne proto,
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Ze bych byla krutéd nebo se snazila splnit si néjaké sobecké prani.

Z¥ 2

Dokonce ani ne proto, Ze nesnaSim, kdyz vase schopnosti pfi-
chézeji vnivec.”

»Tak pro¢ teda?” pipla jsem. ,Pro¢ se toho musim naudit
vic?”

Zvedl se vitr a odval mi z vlast par listkt a kvétti. Nase stiny
néhle plisobily zlovéstné a mési¢ni svit spolu s hvézdami, které
jesté pred chvili vypadaly bozsky, byl ndhle chladny a drsny.

,ProtoZe je to pro vasi vlastni ochranu,” odpovédéla profe-
sorka Terwilligerova.
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